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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

INSTALLATIONS ELECTRIQUES DES BATIMENTS —

Partie 5: Choix et mise en oeuvre des matériels électriques —
Section 534: Dispositifs de protection contre les surtensions

AVANT-PROPOS

1) La|CEIl (Commission Electrotechnique Internationale) est une organisation mondialg
de|l'ensemble des comités électrotechniques nationaux (Comités nationaux de
fajoriser la coopération internationale pour toutes les questions de normdli
I'électricité et de I'électronique. A cet effet, la CEIl, entre autres activités,
Lepr élaboration est confiée a des comités d'études, aux travaux desquelg
sujet traité peut participer. Les organisations internationales, gouvernem
lialson avec la CEI, participent également aux travaux. La CEI c
Internationale de Normalisation (1SO), selon des conditions fixées p&

2) Leg décisions ou accords officiels de la CEIl concernant les q
du|possible un accord international sur les sujets étudiés, ¢
soft représentés dans chaque comité d’études.

3) Lep documents produits se présentent sous
cofnme normes, rapports techniques ou guid

4) Dans le but d'encourager I'unification internationale S ite ionauy de la CEl s'engagent a applig
faqgon transparente, dans toute la mesure possi i ationales de la CEI dans leurs
nationales et régionales. Toute divergencg la CEIl et la norme nationale ou ré

cofrespondante doit étre indiquée en terme

5) La me indication d’approbation et sa respon
n'g ne de ses normes.

6) L' i iré qTTa s éléments de la présente Norme internationale peuve
I’obj 7N € droits analogues. La CEIl ne saurait étre tenu

res

La N i fopa 4 a été établie par le comité d'études 64 de la

Insta

Le tekte de cette no y'des documents suivants:

FDIS Rapport de vote

64/946/FDIS 64/975/RVD

internationales. lls sont

@ propriété et de ne pas avoir signalé leur existence.

posée
bjet de

ines de
ignales.
8 par le

es, en
sation

nesure

dressés

ubliés

uer de
ormes
ionale

abilité

t faire
e pour

CEl:

abouti a I approbatlon de cette norme.

Les annexes A, B et C sont données uniquement a titre d'information.
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2)

3)

4)

5)

6)

INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

ELECTRICAL INSTALLATIONS OF BUILDINGS -

Part 5: Selection and erection of electrical equipment —
Section 534: Devices for protection against overvoltages
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INSTALLATIONS ELECTRIQUES DES BATIMENTS —

Partie 5: Choix et mise en oeuvre des matériels électriques —
Section 534: Dispositifs de protection contre les surtensions

534.1 Généralités

534.1.1 Domaine d'application et objet

1997

La pr
pour

choix
surte
contrg
mise

foudr

NOTE
cette 3

534.1

Les d
est f4
mom
sujet
CEl 6

des N

CEl
assu

CEl
assu

CEl

assu
des |
tensi

Esente section de la CEl 60364-5 donne des indications relatives a la limjtation de’td
pbtenir une coordination de l'isolement selon la CEl 60364-4-443 et |ld CEI'60664-1.

— Pour ces cas d'application, des regles spécifiques sont a
ection.

étude pOUr tne ingorporation ultérieur

.2 Références normatives

a révision et les p

hapitre 44: Protection contre les surtensions — Section 442: Prots
nstallatlons abasse tension contre les défauts a la terre dans les installations a

DN

nsion

et au
N des
on et
et la
bs de

b dans
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lite, constituent des dlsposmons v 5. Au
bnt de la publication, Jés  édi ique Stai n vigueur. Tout document normalif est
‘ de la

s des
gistre

pour

pour

pour
pction
haute

CEl

50364-4-443; 1995 Installations. n’lnr‘friqunc des batiments — Partie 4: Protection

pour

assurer la sécurité — Chapitre 44: Protection contre les surtensions — Section 443: Protection
contre les surtensions d'origine atmosphérique ou dues a des manoeuvres

CEl 60664-1: 1992, Coordination de l'isolement des matériels dans les systémes (réseaux) a
basse tension — Partie 1: Principes, prescriptions et essais

CEIl 61024-1: 1990, Protection des structures contre la foudre — Partie 1: Principes généraux

CEl 61312-1: 1995, Protection contre I'impulsion électromagnétique générée par la foudre —
Partie 1: Principes généraux

CEl 61643-1: 1998, Dispositifs de protection contre les surtensions connectés aux réseaux de
distribution a basse tension — Partie 1: Prescriptions de fonctionnement et méthodes d'essai


https://iecnorm.com/api/?name=f28c4f4f65e0a79dd2b6a0903781a5ca

60364-5-534 [0 IEC:1997 -5-

ELECTRICAL INSTALLATIONS OF BUILDINGS -

Part 5: Selection and erection of electrical equipment —
Section 534: Devices for protection against overvoltages

534.1 General

534.1% Suupc afrel ubjcut

This [section of IEC 60364-5 contains provisions for the application of (voltag

obtaip an insulation coordination according to IEC 60364-4-443 and IEQ'60664

This [section of IEC 60364-5 gives the requirements for the erg
proteftive devices of installations of buildings to obtain a limitatjon ©

8 limitati

bn to

atmogpheric origin transmitted by the supply distribution \d\ against swi'uching

overJoltages generated by the equipment within the |n {
surgq protective devices is also necessary for the protec
lightning strokes in the vicinity of buildings.

NOTE|- For these cases of application specific rules are
section.

534.1.2 Normative references

atmospher/c or/g/n or due to switching

and parti

in this

text,

t the time of publication, the edjtions

PS 1o

Jibility

prs of

ety —

ety —

ety —
ltage

ety —
jes of

IEC 60664-1: 1992, Insulation coordination for equipment within low-voltage systems — Part 1:

Principles, requirements and tests

IEC 61024-1: 1990, Protection of structures against lightning — Part 1: General principles

IEC 61312-1: 1995, Protection against lightning electromagnetic impulse — Part 1. General

principles

IEC 61643-1: 1998, Surge-protective device connected to low-voltage power distribution

systems — Part 1: Performance requirements and testing methods
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534.2 Installation de parafoudres dans les batiments

534.2.1 Si prescrits ou difféeremment spécifiés en conformité avec la CEl 60364-4-443, les

parafoudres doivent étre installés a proximité de l'origine de l'installation ou dans le tableau
géneral de distribution le plus proche de I'origine de I'installation.

NOTE 1 — Dans certains cas, afin d'obtenir une protection totale de l'installation, des parafoudres
complémentaires, qui ne sont pas pris en considération dans cette section, peuvent étre nécessaires.

NOTE 2 — Des parafoudres installés en tout autre point de I'installation peuvent également assurer une protection
suffisante.

534.72 ST prescrits ou differemment Specifiés em conformité avec ta CEr60364-4-44B, les

parafpudres doivent étre installés (voir aussi les annexes A, B et C):

— sille conducteur neutre est relié a la terre a I'origine de l'installation ou si

le [conducteur neutre n'est pas distribué:
- |entre chaque conducteur de phase non relié a la terre et sgit i terre,

— si|e conducteur neutre n'est pas relié a la terre a l'origi mité:

- |[entre chaque conducteur de phase et, soit la borne princi ' cteur
principal de protection, et

+ |entre le conducteur neutre et, soit cteur
principal de protection, suivant le infe n opgion, voir figure B.2).
NOTE|1 — Si un conducteur de phase est relié a Iaterre idé e équivalent a un conducteur peutre.

NOTE|2 — Dans les schémas TT et TN, cetté
différentiel.

as une protection complémentaire de| mode

534.4.3 Choix des pa

534.4.3.1 La't n i i permanent U, d'un parafoudre ne doit pag étre
inféripure a la te i :

Dans|les schémas - igure B.1, U doit étre au moins égal a 1,5 U,.
Dans|les sch¢ N et émas TT décrits par la figure B.2, U, doit étre au moins ggale
al,1|Uq

Dans|les schém doit étre au moins égale a la tension entre phases U.

NOTE|1 — U;est la tension entre phase et neutre de la distribution basse tension.

NOTE|2 %/Dans les schémas IT étendus, des valeurs plus élevées pour U, peuvent étre nécessaires.

534.2.3.2 Les parafoudres et leurs protections en série doivent supporter sans danger les
surtensions temporaires (voir CEl 60364-4-442).

534.2.3.3 Les parafoudres doivent étre conformes a la CEIl 61643-1, des informations
complémentaires sur la sélection et I'application peuvent étre trouvées dans la CEl 61643-2
(en préparation)1)

1) CEIl 61643-2: Dispositifs de protection contre les surtensions connectés aux réseaux de distribution a basse
tension — Partie 2: Selection et principes d'application
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534.2 Erection of surge protective devices in building installations

534.2.1 When required or otherwise specified in accordance with IEC 60364-4-443, surge
protective devices shall be installed near the origin of the installation or in the main distribution

assembly, closest to the origin of the installation.

NOTE 1 — In some cases, in order to obtain complete protection of the installation, additional surge protective

devices, which are not considered in this section, may be necessary.

NOTE 2 — Surge protective devices located elsewhere in the installation may also provide sufficient protection.

534.2.2\\hen rnqnirnrl or otherwise clr_\nr‘ifinrl in—accordance with |EC 60364-4-443

proteftive devices shall be installed (see also annexes A, B and C):

— if the neutral conductor is earthed at or near the origin of the instg
negutral conductor:

- |between unearthed line conductors and either the main ¢
protective conductor bar, whichever route is shorter;

conductor bar, and

- |between the neutral conductor and either
conductor bar, whichever route is

NOTE
NOTE

534.7

surge

is no

main

pctive

pctive

tion.

534.2 (i QReratng voltage U, of SPDs shall be not less thgn the

In TT|

In TN

InIT

NOTE|1 — U, isthedine to Yeutral voltage of the low voltage system.

NOTE|2 — In‘extended ITSystems, higher values of Uz may be necessary.

534.2.3.Z The surge protective devices and Its series protective means shall withstand safely

the temporary overvoltages (see IEC 60364-4-442).

534.2.3.3 The surge protective devices shall comply with IEC 61643-1, additional information

regarding selection and application should be found in IEC 61643-2 (in preparation)l)

1) |EC 61643-2: Surge-protective device connected to low-voltage power distribution systems — Part 2: Selection

and application principles
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534.2.3.4 Si le parafoudre est installé a l'origine d'une installation électrique alimentée par le
réseau de distribution publique, son courant assigné de décharge ne doit pas étre inférieur a 5 kA.

NOTE 1 — Des conditions d’exposition plus sévéeres peuvent conduire au choix d’'une valeur plus élevée.

NOTE 2 — En présence d'un paratonnerre, le courant assigné de décharge sera notablement plus élevé et une
évaluation conduira au choix d'un courant de décharge assigné du parafoudre plus élevé. Pour d'autres
informations se référer a la CEIl 61643-2.

534.2.3.5 Le niveau de protection du parafoudre doit étre choisi comme indiqué en 443.3.2.

NOTE 1 — Il peut étre nécessaire de tenir compte du niveau de tenue aux surtensions de certains matériels.
NOTE[Z—= Des pararoudres compiementalres petuvent etre necessalres, placesS pPIus pres aun materielr sensigie s'ils
ne fonf pas déja partie de ce matériel.

534.4.3.6 La présence possible d'autres parafoudres dans l'instg ige en
considération. Les constructeurs de parafoudres doivent indiquer, d& h, les
mesyres a prendre pour faciliter leur coordination mutuelle, en paxti Lidres
d’'un e et
desti

534.2 teurs
de m $ . e as de surcharge des
paraf

Les sans
moye

534.2 ibi' de’ l'alimentation électrique dues @ des
défai llatieq protégée, des dispositifs de protection dontre
les sUirintensités et les gou ald terre

doivent étre prévus. Ces dispositifs dgivent
étre incorporés ou misg en oudres, sauf si le constructeur de ce dispositif

indiq ns de protection additionnels ne s'averert pas
néce

534.2 acts indirects, conforme a la CEl 60364-4-41, doit [ester
effec t protégé, méme en cas de défaillance des parafoudres.
NOTE 8 8 iption peut généralement étre satisfaite par les dispositifs de profection
contre i ité

NOTE hér LI \cette Yrescription peut étre satisfaite par la mise en place du parafoudre en avgl d'un
dispoditi feranti

NOTE|3 — D'autres tispositifs, tels des dispositifs de déconnexion, sont a I'étude.

534.3.7</Si un parafoudre est installé en conformité avec 534.2.1 et en aval d'un dispositif
différentiel Tesiduel, un DDR d€ type S dont | Immunite aux courants de choc est au moins de

3 kA (8/20 ps) doit étre utilisé.

534.2.8 Si un paratonnerre est installé, des prescriptions complémentaires pour les
parafoudres doivent étre appliquées (voir la CEl 61024-1 et la CEI 61312-1).

534.2.9 |l doit étre indiqué que le dispositif de protection contre les surtensions a cessé
d"assurer la protection contre les surtensions:

— soit par le dispositif de protection contre les surtensions lui-méme,

— soit par un dispositif de protection séparé tel que mentionné en 534.2.5.

NOTE - S’il y a disparition de la protection contre les surtensions, les circuits alimentant des matériels sensibles
peuvent nécessiter des dispositions supplémentaires.
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534.2.3.4 If the surge protective device is installed at the origin of an electrical installation
supplied by the public distribution system, the rated discharge current shall not be less than 5 kKA.

NOTE 1 — More severe conditions of exposure may lead to the choice of an higher value.

NOTE 2 — In presence of a lightning protection system, the discharge current will be substantially higher and an
assessment will lead to the choice of a higher rated discharge current for the SPD. For further information refer to
IEC 61643-2.

534.2.3.5 The protection level of the SPD shall be chosen according to 443.3.2.

NOTE 1 — The surge withstand level of some equipment may also need to be taken into account.

NOTE|2 — Additional SPDs may be necessary closer to sensitive equipment, in the

equipment.

534.4.3.6 The possible cascading of SPDs in the installation shall be i unf. The
SPD manufacturers shall provide in their documentation the me hQ [ : ilitate
their [mutual coordination, in particular for the SPDs of a pro that
proviged at the origin of the electrical installation and | using
equigment incorporating sensitive electronic circuits.

534.4.4 Surge protective devices shall be ere brer's

instrdctions in order to avoid any fire or explosion K i surge
protegtive devices (see IEC 60364-4-42

SPDg shall not be installed in locations\classifie E ' i i pctive
mear|s.

534.4.5 In order to avoid &n icti bcted

instalflation due to failure of \ Lesti cex rents
and fault currents to ea He-i i igs with the surge protective device, shpll be
appligéd unless in the facty [ ions, it is stated that additional protection nmjeans

are npt necessar@

534.4.6 Protectio as defined in IEC 60364-4-41, shall remain
effective in the ¢ Quild stallation even in case of failures of surge prot¢ctive
devices.

NOTE|1 — | S i in general be fulfilled by the overcurrent device on the supply side of thg surge
protecfive dev

NOTE|2 — In , this may be fulfilled by installing the surge protective device on the load sid¢ of a
residufl current device (RED).

NOTE|3 — Other'mea sych as surge protective device-disconnectors, are under consideration.

534.4.2."1f surge protective devices are installed in accordance with 534.2.1 and are dn the
load side of a residual current device, a S-type RCD with an immunity to surge currents of at
least 3 kA (8/20 ps) shall be used.

534.2.8 If a lightning protection system is installed, additional requirements for surge
protective devices shall be applied (see IEC 61024-1 and IEC 61312-1).

534.2.9 Indication that the SPD no longer provides overvoltage protection shall be provided:
— either by the SPD itself;

— or by a separate protective device such as described in 534.2.5.

NOTE — If there is a loss of overvoltage protection, circuits supplying equipment sensitive to surges may need
further provisions.
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534.2.10 Afin d'assurer une protection optimale contre les surtensions, tous les conducteurs
de connection du parafoudre doivent étre aussi courts que possible (n'‘excédant pas de
préférence une longueur de 0,5 m au total).

NOTE 1 — L'accroissement de la longueur des conducteurs de connexion des parafoudres réduit I'efficacité de la
protection contre les surtensions. L'utilisation de conducteurs entrants et sortants disposés en forme de V est une
méthode de connexion reconnue pour ne pas réduire I'efficacité des parafoudres.

NOTE 2 — Les conducteurs de connexion sont ceux reliant le conducteur actif au parafoudre et reliant le parafoudre
a la borne principale de terre ou au conducteur de protection. Un exemple des parafoudres installés a I'origine de
I'installation est donné aux annexes A, B et C.

534.3‘.11 Les conducteurs de mise a la terre des parafoudres doiven oir une stction
mininale de 4 mm2 en cuivre.

NOTE|- En présence d'un systéme de protection contre la foudre, une section plus £ mmf, peut

@%
&
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534.2.10 In order to achieve an optimum overvoltage protection, all connecting conductors of
surge protective devices shall be as short as possible (preferably not exceeding 0,5 m for the

total length).

NOTE 1 — Increasing the length of connecting conductors of surge protective devices reduces the effectiveness of
overvoltage protection. Using outgoing and return conductors in a V shape is a valid method of connection not

reducing the effictiveness of SPDs.

NOTE 2 — Connecting conductors are the conductors from the line conductor to the surge protective device and
from the surge protective device to the main earthing terminal or to the protective conductor. An example of surge

protective devices erected at the origin of the installations is given in annexes A, B and C.

534.4.11 The earthing conductors of surge protective devices shall have

sectipnal area of 4 mm?2 copper.

NOTE|- In presence of a lightning protection system, a higher cross-section, at le

&

iNimMum \d

ross-

ary.


https://iecnorm.com/api/?name=f28c4f4f65e0a79dd2b6a0903781a5ca

-12 - 60364-5-534 [0 CEI:1997

Annexe A
(informative)

Installation de parafoudres en schéma TN

o o b~ W N P

1 2
N — : oK) Q L1
YN — f o| ¢ |L2
TaTaTa — i ) ) L3
— [+
PEN e [ 7\%
i [_lof V) IN
: >
1
1
1
i
5bi
1
1
1
1
1
1
1
/\ /\(> =
— Fs Ra —
IEC 1 482/97
Origine de l'installatfe Dispositif de protection indiqué par |[le

constructeur du parafoudre (par exemple:
fusible, disjoncteur, DDR)
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